
Большая дверь, похожая на ворота, захлопнулась, и в тот момент, когда это произошло, можно
было почувствовать изменение жары, когда теплый воздух начал выходить из образовавшегося
отверстия. Мэтт не получил никаких очков за убийство одного из змеелюдей, возможно, это
была ошибка системы, а возможно, то, с чем они сражались, не считалось обычным зверем.

"Хох..."

Все широко раскрыли рты, увидев перед собой узкую тропинку, по бокам которой вытекала
лава и падала вниз, в гигантское озеро внизу. Тропинка перед ними продолжалась некоторое
время, изгибаясь пару раз, прежде чем вдалеке можно было увидеть гигантское строение,
похожее на замок. На этот раз был четкий путь к следующему пункту назначения, но лава
была повсюду, поэтому они не могли идти никуда, кроме как вперед.

Прежде чем они двинулись дальше, Мэтт посмотрел на большие сабли, которые бросили
существа, они были довольно высокого качества, и их было четыре. Хотя он подобрал две,
которые были на монстре, с которым он сражался, две другие подобрали его спутники. К этому
моменту он уже наполовину вошел в большой круг с техникой совершенствования тела, и эти
два оружия, вероятно, добавят ему немало сил. Даже больше, если бы он получил их четыре,
но предметы уже обретали новых владельцев.

Один взял старейшина с бараньей отбивной, а другой достался новичку. Он уже подумывал о
том, чтобы заставить их отдать эти предметы, но, подумав, решил, что новичок потерял оружие
по дороге, а член клана Хуо уже заработал свое. В одиночку ему было бы трудно победить
предыдущего босса, но иногда приходится делиться добычей, подумал он про себя. Он хотел
предложить небольшой перерыв, чтобы поглотить оружие, но дверь начала медленно
закрываться.

"Проклятье... оживут ли эти монстры или этот вход пока заблокирован..."

Они должны были принять решение, могли быть и другие подобные места, куда они могли бы
войти, или они могли затеряться в джунглях на целую вечность. Мэтт не хотел рисковать,
поэтому все поспешили внутрь лавовой камеры.

"Жарко..."

Фэн Лиана слегка приоткрыла халат, пот стекал по ее шее и заставлял ее декольте блестеть в
красном свете. Все чувствовали, что здесь очень душно, но двум членам клана Хуо было не так
неуютно, как остальным.

"Ха, эта жара - ничто!" провозгласил Хуо Цян, шагая внутрь большими шагами. Навык
улучшения тела Мэтта защищал его от жары, но в остальном он не был уверен.

"Думаю, нам не стоит здесь задерживаться, вон тот замок не так далеко, пойдемте туда, только
не теряйте бдительности, мы понятия не имеем, не появятся ли еще звери, пока мы будем



переходить дорогу".

Они находились в невыгодном положении, ширина тропы была около десяти метров, но
падение вниз составляло почти километр. Даже если они переживут падение, горячая лава,
скорее всего, сожжет их дотла.

Это было замкнутое пространство, дверь захлопнулась за ними вскоре после того, как они
вошли. Здесь был потолок с множеством острых сталактитов, выходящих из него. Стены вокруг
них имели отверстия, через которые лава устремлялась вниз, заполняя раскаленную добела
реку под ними, протекавшую по обе стороны моста, по которому они шли.

Они прошли примерно половину пути, не встретив ничего, что могло бы их побеспокоить.
Большой замок стал приближаться, и теперь они могли ясно видеть, что это такое. Он был
расположен на острове, окруженном лавовым озером, а тропинка, по которой они шли, вела к
воротам. Замок был довольно острым на вид, из него выходило множество остроконечных
башен, средняя из которых была самой большой.

Они не успели рассмотреть его, как в тот момент, когда они прошли половину пути, что-то
загрохотало. Они почувствовали, как под ними задрожал каменный мост, что-то явно было не
так.

"О нет, мост рушится!" крикнула Фэн Малин, указывая позади них, вдалеке от того места,
откуда они пришли, рушился мост. Его части просто начали рушиться и падать в лавовую реку
под ними. Все начали бежать изо всех сил, быстро направляясь к зловеще выглядящему
строению на острове.

Мэтт оглянулся и увидел, что один из культиваторов отстает от остальных, это была печеная
картошка, которая пыхтела и отдувалась, очевидно, бег был не ее сильной стороной. Будучи
джентльменом, он остановился и попятился назад, взвалил женщину, как мешок с картошкой,
на плечо и помчался к форту, теперь ему пришлось догонять остальных культиваторов.

"Ааа... Чжан Патриарх, я вам благодарен!"

"Не говори, а то можешь прикусить язык, я собираюсь увеличить свою скорость..."

Мэтт ответил, собирая духовную энергию в своих ногах, его ноги сделали глубокие вмятины в
каменистой земле, когда он оттолкнулся длинными шагами, быстро догоняя оставшихся
бегущих культиваторов с бабушкой на буксире. Все вокруг тряслось и рушилось, но все успели,
последним был монах, чья потная голова была похожа на блестящий мрамор.

"Саббе сатта дуккха памукканту..."

Он снял четки и начал читать какие-то песнопения, святая аура окружила его существо,



смывая беспокойство. Люди неохотно входили в большое строение, похожее на замок, ворота
были открыты, но мост, ведущий к ним, разрушился, как и все остальное.

"По крайней мере, это место не рушится..." отметил Мэтт, ставя бабушку, которую он нес,
обратно на землю. Женщина немного покраснела, но он не мог этого понять из-за ее темного
цвета лица.

К ним подбежала Фенг Лиена, она показала пальцем вверх, как будто хотела что-то сказать, но
остановилась на полуслове.

"А... э... спасибо за помощь, брат Донг, бабушка уже не самая молодая..."

Он не знал, почему женщине сейчас трудно говорить, наверное, сказался предыдущий
разговор, ведь она больше не вела себя гиперактивно. Мэтт просто улыбнулся женщине и
кивнул.

"Нет проблем, вы можете рассчитывать на меня!" ответил он, глядя на девушку, та, в свою
очередь, прикрыла рот рукой и слегка хихикнула.

"Хе-хе, брат Донг действительно надежен".

Ответ прозвучал с милой улыбкой, что заставило Мэтта слегка задуматься.

'Что это вдруг за комфортная атмосфера?'

Он просто кивнул и попытался увести разговор в сторону от себя и от логова потенциальных
монстров, в котором они находились. Пока что он не чувствовал никаких сигналов жизни, но
монстр мог быть вызван из воздуха, так что им нужно быть настороже.

"Как насчет того, чтобы проверить это место, не отходите слишком далеко от группы, хотя мы
не знаем, есть ли здесь еще звери". сказал помощник Хуо Цяна, держа в руках свою новую
саблю. Он выглядел так, будто ему не терпелось зарубить кого-нибудь этой штукой. Внутри
строения было малолюдно, местность выглядела пустынной. Все строения вокруг выглядели
старыми и обшарпанными, повсюду была пыль и никаких признаков жизни. В центре замка-
крепости возвышалась огромная башня, похожая на шпиль, там была большая дверь с
необычной знакомой надписью.

'Те, кто войдет сюда, оставляют всякую надежду'.

На двери была нарисована ладонь, вероятно, что-то использовалось для активации механизма
открытия, поэтому пока он сказал всем не приближаться к ней. Это также было башенное
сооружение, так что, вероятно, здесь будет несколько уровней с возрастающей сложностью.



"Я думаю, что следующая часть находится за той дверью в центре, я предлагаю пока отдохнуть
и восстановить нашу Ци, а затем попробовать открыть ее. Возможно, у нас не будет времени
сделать это позже".

Мэтт предложил, желая поглотить те два оружия, которые он получил, а также передохнуть
для других людей. Никто не имел ничего против, культиваторы уже отказались от идеи
работать отдельно, просто вокруг было слишком много странных вещей, чтобы один или два
человека могли с ними справиться.

Все разбрелись по своим углам, чтобы подготовиться к следующей битве, но прежде чем Мэтт
успел начать поглощать оружие, более дружелюбная версия Матриарха Фэн снова подошла
поболтать с ним.

"Можно тебя на минутку?" сказала она веселым голосом, Мэтт просто встал со своего лотоса,
не имея места, чтобы удобно сесть для беседы, поэтому они просто стояли друг напротив
друга.

"Конечно, чем я могу помочь сестре Лиене".

Полагаю, он мог бы отказаться от роли старшей сестры и просто перейти к тому, как в этом
мире общались между собой сверстники. Они оба занимали патриархальное положение в
похожих кланах.

"Мы можем поговорить о родовых писаниях?"

Мэтт немного сглотнул, не очень-то желая говорить об этом, поскольку он не был уверен, как
эти люди интерпретируют подобные манга-панели.

"Понимаешь, тексты были неполными, но они должны были направлять нас по пути Дао..."
спросила Лелиана, сидя на более ухоженном участке стены замка.

"Ну, тексты, которые я видела, были похожи на твои. Не то чтобы все, что написано в тайных
писаниях, было ложным, просто тебе нужно изучить их самостоятельно... и выбрать истину".

Мэтт ответил, стараясь не показывать свои потные ладони, заложив руки за спину, так как он
стоял прямо, надеясь, что женщина купится на его ответ.

"О, истины..."

Лиена посмотрела вдаль, казалось, что она о чем-то задумалась на мгновение, неловкая
тишина заполнила все вокруг, что побудило Мэтта заговорить.



"Например... твой прекрасный смуглый цвет лица, он намного лучше, чем бледный цвет лица
большинства женщин-культиваторов... как будто ты получаешь намного больше витамина D3...
это полезно для твоего здоровья и будет способствовать дальнейшему развитию твоего Дао..."

Мэтт как бы отстранился в конце, его голос становился все слабее, поскольку он не был
уверен, о чем он вообще говорит.

'Почему ты говоришь о витамине D3, тупица!'

"Витамин D3?"

'Означает ли он, что я должен быть непоколебимым, как неподвижное дерево... или гнуться,
как стройное дерево, которое выдерживает даже большие циклоны. Это название какой-то
секретной техники... Он сказал, что у меня прекрасный цвет лица?

Фэн Лиена задумалась, а Чжан Донг хотел удариться головой о стену.

"Ти-хи~, ты точно умеешь говорить, брат Донг. Возможно, тексты были не такими уж и
неправильными, мне придется изучить их еще раз, когда мы вернемся".

Она посмотрела на него, прикрывая рот рукавом, а затем ушла, извинившись с поклоном. Мэтт
не был уверен, что женщина-культиватор поняла из его глупого ответа, но, по крайней мере,
она выглядела счастливой, когда уходила. После того, как все закончилось, он вздохнул и
вернулся к культивированию, сумев поглотить два оружия в течение часа. Его прогресс в
совершенствовании тела подскочил на десять процентов, это последнее оружие босса было
намного лучше тех, что он нашел по пути в джунглях.

'Похоже, пришло время проверить эту башню... будет ли это тот самый адский мотив... думаю,
лимб был первым...'

Все собрались перед большой запертой дверью. Мэтт кивнул, когда они решили, что один из
слабых членов попытается приложить ладонь к двери. Они не хотели, чтобы их самые сильные
члены активировали какие-либо ловушки, так как они были нужны им для боя. Монах вызвался
сделать это, и после того, как он приложил ладонь к двери, они услышали, как зашевелились
шестеренки, открывая ее.

Как только дверь открылась, им в нос ударил необычный сладкий аромат, Мэтт прикрыл рот и
запустил свои культивации, чтобы не дать аромату проникнуть дальше в его тело, не зная,
ядовит он или нет. Затем они вошли внутрь, внутри все выглядело очень высококлассно.
Сначала был только короткий коридор и еще одна дверь внутри, они попытались открыть ее, но
она не поддавалась, вероятно, потому что еще не все из группы вошли через дверь.

"Хорошо, тогда пойдемте..."



Дверь закрылась за ними, красный ковер на деревянном полу повел их вперед, когда закрытая
ранее дверь наконец открылась. Внутри он выглядел как бальный зал, множество хрустальных
люстр освещали его, а внутри танцевали какие-то люди. Мэтт сузил глаза: люди были одеты в
причудливые платья, но в них было что-то необычное, у них были рога и тонкие черные хвосты.

Инкуб [базовая формация среднего уровня]

Суккуб [Формирование ядра средний уровень]

Они танцевали парами вокруг одной женщины. У женщины были большие рога и большой
хвост, ее глаза светились красным оттенком. Она была одета в нечто, напоминающее платье
викторианской эпохи, с большим пространством для обзора ее обширного декольте, корсет
творил чудеса.

Грех Похоти [ Основная формация Поздняя Стадия+(Полушаг Великого Круга) ]

'Подождите, никогда раньше не видел этого знака плюс... Грех похоти? Они что, перепутали
жанры?

Мэтт ожидал увидеть девять уровней ада, но похоже, что вместо них он получит семь смертных
грехов.
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